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11C ANNEE. 25 DJcembre l8I0.

NOS G RAÏURES. :orges radieux s:envoleront, rapicles comme
L<:.::x jours de la jeunesse!

LE TRE]IBLE]IE\T DË TERRE D'ÂGR.-\II,

Agt'atr, ville cl'errviron 2r.ooo Itabitants, est
le chef-ireu de Ie I)r'ov;nce (le Croatie, en
Arrtriche. F,llc est lc sirqc d'urr clvcaché, de la
I)iète provincirlc, et 11'rrn cornnrar)(lement mi-
litailc-. Elle l)o:isèclc ur)e Universjté, qui en fait

LE CÂ R DI}-AI, J,,\COBI\-I.

un des cel)tres tlc la ltenlissance Sltre (!alls
le mrrli cle l'Autliche. Son \luséc zoolori(lue
et sott écule l)olyte('llnique reltfenn(.nt rlc 1,r,..
cieuses coilectiorrs. 

- Située sur lr.: i,orrls rle
la Save, dans une vallée fertile, .{graru se
divise en deux parties: la ville ro)'aie et la

ville épiscopal3, &yant chacune sa juricliction
prollrc.

Cctte pittoresque cité a été, le mois dern;er,
cruellement éprouvée par de violeute's et subites
secousses de trernblement de tcrre. Divers
épisocles émouvants ont signalé cet épouvxlrtrble
désastre, Au moruent de la prcmière sccor.lsse,
les cafés ct autles établisscmerrts publics dtricnt
rer-npJis cle rnoncle. Ch.rcr.lr), glacé rl'clï|oi, cher-
châit à gâgner la rue au plus vitc, à tcl l.roint
quL', (li'nrs plusieurs maisor)s, qui u'avaient (lu'une
issuc, lcs fenêtres ont été entoncées. Leshibitants

s'cnfu\.xieDt daus les
ca.mPa3rlr-s pour De pes
être écrasés par les é)o;r-
Ieme:rts.

Les céta:ls rles mal-
t:'.::. ca',r.és par le ca.
t:.::ro: ir:, sorrt tles Plus
r)avrâr)is : lc rronib;e rlcs
blesscs est corrsitlérable,
I-e crrrrlinal-archevêqtre
d'Agrnm tra,vaillait à une
table placée au milieu clc
son cebinet; les prerrièrcs
secousses renversèrent
trois murs de la pièce ;

le plafond srul reslîit sus-
p:':r i : t.r-,.iessus (l'r I)rélxt
q.ui n'e':: 'l:le.le_ tcn)l)s (lc
s enlillr preclDltalDlD,tllt.

l'resqri: Io.lies lcs l)ai-
sous sont enilo:Dnresées:
li cathédr3le. tvpe su-
perbe d'architecture go.
thiclue, a surioui beaucoulj
soutïert. Les églises et
lcs bâtirrents les l)hrs
abîmés achèvent de s'é-
ct'ouler; les dégâts sr-rnt
évalués à plusieurs r.ril-
lions. Personne n'ose plr.rs
rentrer chez soi; les fis-
srlres et les ouvcrtur.es
dans le sol se scrnt éiar-
gies. Les mêntcs se-
collsse s se sont rérrl,tées
lrlusieurs fois ct olrt eté
constatées clans tlifftrents
cnciroits clu pays. .{, Res-
nick, village proche d'A-
gram, cles solrrces cl'eau
bouillaute ont jailli du
sol et les rivières se sont
élevées à un ruètre uu-
dessus cle leur niveau
orclirraire,

I)es mottverneltts rne-
n:lcallts se re noltvCllent
encore de temps à aulre
rlans la rnalheurerrse <:ité

à laquelle nous cor)srcror)s clertr cle llos
gfavrlres,

LJrre vue géudrllc, avaut lir cata-strophe, et
ulle vue d'une habitatiort privée, le presbytère,
après celle-ci.

t--tc:
les

LE C-\RI,INAL JA(JOBINI.

\['. Lut[1 ir i Jrtr.r_,|ipi rr joLri, clans ces cler-
riers temp:, rrn rôlc ciiploru:rtique tlui a beatr-
corrp occLrpé la prc'sse. Il est né le 6 janvier
rS.3z à f-ienzano, en Italie. Il lut nournté, le
2l lnars r 87..1. nr', lrcr'ê([ue (lc Thesselr,rti,litc
.,irt lrlrtibus irrhtlc)irrnr," ct créé carclirutl rla;rs
le Consistoire clu r 9 sep-
ternbre r877.

Il exerçait clepuis trois
ans les fonctions cle
Norrce apostoliqrre près
la Cour cle Vienne, lors-
que le paPe I'appe la
derrrièrement à succécler
au cardinal Nina dans
la. chalge de secrétaire
d'Etat du Saint-Siége.

Ce qui a snrtout mis
en relief II.' Iacobini,
ce sont les négociations
qLr'il a entan.ies. l'année
ritinière, au\ eau\ rle
Grstein, aver: le prince
dr Bismarck, négociations
tendarrt à l'alrrogation en
Pmsse des lois connues
s ,us le norn cle ,,lois cle
mai" (r874).

RÊVES DE JEUNESSE.

La peinture a- le porr-
volr (lc nous latrc es-
sister aux corrbats inté-
rieurs de l'âme, et cle
clévoiler à nos yeux Ies
rêves et les chirnères,
qui planent au-clessus de
nos têtes.

C'-tte jeune fille, seule
tlens Ia cr-nrpagne soli-
'aire, à tluoi songe.t-
cile ?. . . L'auteur de cette
ceuvre ravisslurte r)ous le
clit, il nous fait lire dans
le secret de son creur.

Sous lrr forne cl'urr Gé-
nie, aux ailes rléplor'ées.
il nous représentc toutes
les joyeuses pensées. tous
l:s rêr'es délicieux, qui
gazouillerrt agréablenrent
3:tour (ic cette enfln'
ei rlorrt 

- à cet âge orr ain.e à bercer son
'3r_:3:13116t,. A Cet âge, Ior;: .:t ],f3u, tOilt
e-.1 so:rrinrrt; orr voit la r.ic. ,. .ns .- :.:elle on:'i. f :r que le prenrier l)i.ls, se dé:-ô::lent en:l: l"naire s,rite rle ltlaisirs , t Cr- relicités !Xi. i deception ariiuera lrierrtôt. .t tous
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LE TIIIE.B.{LL OU BOULE DU TE}TPS.

E:rcore '.rne inrention américaine qui méritc
'l-- :r;r ..utcndon de l'Europe!

Le Tirne-bail est une boulè qui a pour objet
,:'l;rilfuer l'Leure eracte par sa chrite, opérée
à ':n rnoment tléterminé, Celle q'.ti se trouve
a':-riessus de l'hôtel de l'Urrion des 'félégraphes
à \erv-\-crk, est nrise en ;lctior) irar un cou-
rant electrique qn'envoie un des astronomes
cle I'Obserr,atoire cle Washington, distant de
Nerv-York r1'envilon quatre-vingt.clix lieues.

Cette boule se cot"npose de clouze rayous
verticaux en feuilles tle cuivre, dont la mbitié
supérierrre forme nn rierni-cercle. Lors de sa
cliute, la boule clu temps franchit un espace
rle huit mètres, et vient tomber sur des dges
<le fer clans lesquelles s'emboltent les tubes
fixés ii sa base.

Chaque jour on fixe la boule à lerrrémité
supérieure de son suppoit, au moyen d'un
levier, que dcclanche un électro-aim:ni lorsou'a
lieu Le tran:nis:ion de l'heure par le suttion,
naire cher-ué do service.

Or :<'r: arerceçoir la boule à ptusier:rs
-:..== à !: rind:. et les habitants àe \erv-
\-,-r ::, :: :i)--t;ô-irs sùrs d'ar-oir I'heure exacte
r1Ë i'r. rJ:glf iti:re de \\'ashington. On a ell
i'lcrrerse idce rl'érablir dans-la ville un cer
tain noml.e d'horloges reliées au régulrteur
de l'hôtel de l'L-nion des Télégraphes.-

I-: rés.:l::te-rr centrr.l de la Compagnie d.'
l'1. n:on ii:s Tc;légraphes n'esr pas 'seilemerrt

en conr:nunication électrique avec l'Obscrva-
to::'e rr,ltional, il est encore relié à ceux cie
Cembridge et d'Alleghany.

LE IIEURTRE DE DENIS COPPÉE,

Poète Hutois (r632).

I.

fÈt heures renaient de sonner à li*lis€
r:-,'i--::l: Ce \o:r+Dame de Hnr. et les Dai
.'. .. l--,i:,:.-2.:rts de h iolic cile ries Lor is clè la
'rî: :se, c:ri.'nt clepLris 

'lorrgtcmps 
plorrgés r'lans

l: -o:Im.il: ricn rre troublait le silence cle la
rruii, .inon lc bmit rnouotone cl'une pluie d'orage
rlrri tom'oait clepuis quelques heures et qui avait
Avrrrcé, pour les Hutois, I'heure du couvre-feu.
L'obscurité la plus complète règnait dans les
mes, crr, en 1632, nos bons aleux ne connais-
saieut pas encore les rér'erbères.

Cepenclaut, sul la grand'place, au prenrier
étage ci'une nraison de morleste apparence, les
cleLrx fenêtres brillaient comnre urr fanal au
lr.rilicu Ce la nuit sombre.

-C'était 
le cabinet de travail cle L)enis Coppée.

Denis Coppée est uue gloire nationale, qui
mérite d'être mise en lumière. Quanrl on tient
cornpte de l'époque et clrr nrilieu oir il vivait
(il naquit en r58o), or) peut harrlirnerrt le con-
sitlérer conime un poète de génie. A en juger
per les æuvres dramatiques qu'il a laissée s,
(Êrlvres inlomes, nrais accuslut Lrne imagination
vigonreuse, et qr.ri sont parsernées de vers bien
frappés, on doit se dire que s'il avait vécu à
Paris, un clemi-,.iècle plus t:rrd, il ett occulté
nne place éminente dans la littérature lrançaise.

Enumérons, avxnt d'aller plus loin, ses priuci-
pales pièces, qui tienrrent plutôt des mystèI.(s
du moyen-âge que de la tragédie classique:
,,La très-aclmirable vie de }ladame Sainte-i\l-
degoncle, patronne de \laubeuge, tragi-coméciie ;
(Rouen, 

- Raphaël . du Petit \-al, 16zz) -L'exécrable assassinat perpétré par les Jarrrris-
saires en la personne du sultau Osman et de
ses plus illustres favoris, (même éditeur, r623,
avec cette not: de I'auteur : ,rOn ne verra dans
cette l)ièce, outre la cruelle mort de l'erlpereur
tle Constantinople, qu'assassirrats et corps amou-
celés les uns sur les autres.") 

- Poitrait de
fitlclité en ][lrcus Curtius, chevali,:r rorr:nirr
(mûnre éditeur, r6z.q, ) 'I'rnectlie rle
St-Lambert, parron de Liége, (l.iés^c, l.co-
nard Streel, t62.1.) - La vie de 5rc. f rr.
lienne et de St-Cyprien (l,iége, Jean ôu-
rverckx, 16zr.) - La sanglante et pitoyable

I,'I I,i,[IS'f ITATION EUROPÉENNE.

tragédie du Rédenrpterrr.N. S. Jésus-Christ, (pièce
lort longue et non divisée par actes, Liége,
Streel, r62.1.) - La sanglantè bataille il,r pirc
rlc l'F)toile, entre les Imperiaux et les Bohôrrrcs,
avec la rerldition cle Prague, (Liége, Streel
162.5.) 

- Miracle tle Notre Dame'cle 
*Cambron,

arrivé en r3z6;. tragédie en cinq actes, publiie
ap.rès la mort de I'auteur, à Namur, chei JeanMilst, r647.)

Orr doit arrssi à Derris Coppée: Chansorrs
spirituellesl 

- Les muses fraàça.ises, avec les
occupations de chacune d'elles; 

- cles odcs,
des poésies légères, etc.

Ajoutons que le rrand Corneille a cor.rnu les
ceuvres .draruatiqueJ du poète Hutois, lequcl lni
a fourni plusieuis beaur çers

Cela dit, reprenoàs notre récit.

A voir ainsi Ie poète enfoncé clans un
çaste fauteuil garni de cuir et de boutons
dores, chauffer à un bon leu de bois ses piecls
suspendus aux branches luisantes d'un én-orme
chenet en fer et recouverts de larses uan-
touliles, on aurait enr.ié les heures q"u'il pas-
sait de la sorte.

En effet, y a-t-il rien de meilleur au moncle
que 

. de rouler clens sa tête cles pensées rle
poésie, lorsqu'on est seul auprès cl'un bon feu,
que tout ce qrri vous entoure est plongé dans
11. 

.epgs, et que la pluie tombe par torrents?
C'est. alo-r's que I'on ient les cloucèurs du foyer,
le prix rlu travail.

Néanluoins, nraître Coppée ne paraissait pas
apprécier convenablenrèrit les ivantaees 'de
cette heurense situatioril sa lecture ,re"l'o.c,,-
pait que médiocremeut, et de temDs à autre
lun solpçon d'inquiétude venait se graue, .u,
sa noble et calmj figure.
_. C'est 

_ 
<1ue, le nlatin meme, il avait reçu cle

Pierre. de I3ello, son élève en poésie, une lettre
<lont le conterru lc tracassait fàrt et'qu'il relLtt
Jrlus rl'uue fois, pendant cette sojrée oui s'é-
couhit si lenterneirt arr g'r.é rle sou irnpaiience.

Elle était ainsi conçtre I

,rMon cher Docteur et révéré Maltre,

.,\teuiltez soxs trûnrer ce soir, à dir helres.
chez vo',rs, et vous \: tror.lver seul ; j'ai bcsoin
rle rec,rurir à vos conseils et à vos bons ofhces
[)our. nnc affaire de la plus haute importance,
que je ne puis conÊer qu'il vous. Te côrnpte sur
votre amitié porrr celui-que vous âppelez votre
fils et qui voirs aime comnle son pèie."

h,t au bas était écrit: 
-,,pieire cle Bello,

de Dnant."
- - Qoe signifie ce mystère? se demandait
le poète, et dans quel êmbarras se trouve Ie
pauvre garçon pour m'écrire une lettre aussi
énigmatique ? Aurait-il à me demander avis
pour quelque passage de la tragédie qu'il a
entreprise sur la vie et le martyre du- bien-
heureux saint Eustache? Mais pourquoi venir
à pareille heure et par un semblable temps?...
Enfin, qu'il arrive,' et il sera le bienvenu.,.
Pierre de Bello, mon ami, continua-t-il, tu es
bien jeune, et I'impétuosité de ton caractère
t'attirera plus d'une méchante affaire.. . pourvu
que ce ns soit pas quelque folie qui I'ar.nène
à cette heure, ou qu'il soit temps encore d'y
rerlédier.. . N'est-cè pas naturei après toui,
que je m'inquiète de cette lettre ivbillioLre?
A quoi serviiaient les vieillards, s'ils ir'avaient
à conduire l'ardeur de la jeunesse?

II.

Au milieu de ces pensées, la nuit s'avançait,
et en même tenrps croissait l'inquiétude du
vicillard; je dis vieillard, quoique-Coppée ne
fit qu'entrer dans sa 53. anirée,-mais lè-travail
avait creusé ses tempes et blanchi ses cheveux
avant le temps.

Enfiu il enteudit un bruit de pas s'arrêter à
sa porte, puis un léger coup de marteau vint
annor)cer arr poète qu'il ne s'étâit pas trompé,
que Pierre de llello arrivait enfin. 

-

Il se leva pr'écipitammerrt, et le visiteur put
s'apercevoir, à l'obscurité qui envahit soudàin
les fenêtres, que le maitre du logis comptait
sur son arrivée et descenclait pou"r lui or'rvrir
la porte; et c'ét:tit granclement'nécessaire, car
le manteau du voyaeeur, tout percé cle pluie,

ne pou.vait ltlus garantir la persorrrrc t1u'il tenait
à son bras et pour laquelle il paraissait éurou-
ver la plus vive sollicitirde.

- Dicu soit loLré, clit le jeune hourrlc,
maître Coppée a reçu ma lettré et nous sorn-
mL's ell streté, car c'est un 1tère ltour nroi
que ce savant honrme, ma beile- -\nni, et vous
serez aussi sa fille.

- Je tremble, mon arni, réponciit une tlouce
voix de jeune fille.

Pour rassurer sa timicle compagne, pierre
de Bello ,n'eut que le 

. temps dà irreis.r son
bras, clr la porte s'ouvrit.

Denis_ Coppée apparut, sa lampe à la nrrin.
- NIon bon roaltre, dit le jeune honrrrrc,

conmet)t pourrai-je jamais reconnaître vos gé-
néreux scrvicesl _le suis tellement str de r.oire
bonté qLre je n'ài pas craint cle venir vous
denander. I'hospiteiité pour cette demoi-.elle,
que bientôt j'apltellerai ma femme et que j.ainre
plus que lna vle.

.. -. Pierre, nron 61s., répondit Denis Coppée,
J avars toruours préclit que la je..rnesse et torr
esprlt rolnanesque te leraierrt comnrettre bien
des fautes-.,. Je crois cornprendre: m,,is, qLroi qu'il
en so^it, il serait peu généreux de ma part tle
vous leillter lna porte elt ce rDonleDt,

Et il coniluisit Pierre et s& contplgne clarrs
son cabinet, où il les lit asseoir'aùtour rle
son large foyer.

- De grâce, écoutez-rnoi, reprit de Bello, et
vor.ls ne porlrrez me conclamner. Depuis lono-
temps j'aiiruis Anna ,t" So.ee, rroi. .. i"*ifi. .&
plus noble que le mienne, er ce morif était plus
que suffisant pour faire rcjerer ma tlemande... .
Peu leur irlportait, à ces parents barb:rres, de
compromettle le bonheur de La pauvre enfant.
A leurs yeux, il lui failait un- époirx noble
corDrne eile et riche srirtout: naii Anna sut
trouver assez d'énergie dars son amo.._!r pour
r'ésister à ces persécutions. Un é:"rux lui ètait
inrposé par sa femille, le iour àes fiançailles
avait été frxé à de ru:-in, ii n'.' av'jt plus à
hésiter, Anna s'est conii'c à mon honnè,rr et
à ma sincère affecti,)r. llt ru ne t'eu repens
pas, n'est-ce lxts, ura do:rce Àrrna ? -

- 
Oh ! non, souo::a le jeun: frile.

- Demgin. rr': rit P:er.e. eili g1_nera le duché
tle Luremborlrg'ou j';;:ri l;t r.1J;,i,1re pu,r. f";ra
bénir notre nnion, p,ris rrous irons ei France
et là clu tloirrs nous l)ourrons tl.o;rvel- le bonheur,

- Crois-tu tlorrc, jerrue honrme, qu'on puisse
être heureux dans tle ltareilles circoirstanôcs?...
en poussaot uDe jeune frlle à se rér,olter corrtre
le væu cle sa- famillc., à fuir Ie foyer paternel,
qu'elle ne doit plus revoir ? .. . lion, àon ! en
vérité, je te le dis....

- Notre amour nous servira de patris, nous
fera tout oublier.. . . \Iais, mon vériérable nral-
tre, seriez-vous fâché contre moi ?

- Je- -m.e 
suis erpli,lué assez nettement, je

pente. l\fais sache, en tout cas, que I'honrme
qui trompe une jeune f,lle est un 

-lâche et un
infâme, et que, quoi qu'il arrive, toi, pierre de
Bello, tu 

_ne 
dois pa.s alrandonner celle que tu

as pottssée d415 rrng ïole....
.. -:-.Oh, maltre, poirïùz-'.'o:rs craindre que
j'onblie lnon amour er rnes sernents... Qu en
penses-tu, mon Anna ?

Et la jeuae 6Ue sorrit, en pleurant, à celui
pour lequel elle avait ab:rndouné sa famille.

-, - Dieu me garde d'ar-oir cstte pensée, mon
fils, car -tu sais que je t'ainre. trtais que voulez-
vous faire, mes pauvres enfants ? 

- Aller en
France ? la misère, à délaut de remords, saura
bien vous y atteinclre. Il est vrai que tant que
le vieux Denis Coppée vivra et que ies libraiies
de Liége et de Rotien achèteroni ses rragédies,
vous ne manquerez cle rien. NÎais pour arriver au
but, .il faut de la prudence, et c'est moi qui en
aurai- pour -vous, puisque je vois bien que je
n'obtiendrai rierr en lons parlant le langage
de la raison. D'un antre côté, mademoisellé est
trop fatiguée ponl pouvoir continuer sa route.
Ce soir, tn tâcheras, toi, cle gaguer la frontière
du Luxerrbourg, et d'y trouver un asile. I'our
le reste, j'aviserai... j'ai rnes desseins . ,.

- À{e séparer de mon Auna !

- 
Craignez'vous donc, lt. le jaloux, cle rle

confier sa gar(le, quanrl il s'agit de lotre trftn-
qrrillité ? 

- 
Vraiment, l'3rno',rr, c'est l'égolsnre

à l'état d'enthousiasnre. Et vous, rna ltelle eu-
fant, arrrez-vous plns de courage ?
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-Je 
me sonmettrai à ce que vons exigerez

dans no:re intérêt nrutuel.

- -\ ir i.ronne heure I Ainsi, mon ar-tri Pierrc,
tu ç:is te remettre en route après avoir séché
re. ,, èternents. C'est demain senleurerrt qu'on
connaîtra l'ér'asion cle ta fiancée; clouc, en

l)&rlftnt cleuain tuatin, nous atll'olls une jouruée
â'rvance sur ceux qui se mettront à votre
poursuite.' -- Puisque vous le voulez, tlon père-...-. Àfais
sorrgez qné je uous confie ce qLre j'ai de plus
clrcl au moude.

- Je t'engage nra foi de borr chrétien que
vou. ir'aurez tous deux qu'à vous louer de
nroi, que vous pouvez compter sur mon dé
vonerneDt à vos iutérêts.

Les jeunes gens se dirent au revoir, et mal'
gr'é la gaieté q-r.re notre excellent homme voulait
jeter dans cette séparation, un secret p.iesscn'
iirr.rent leur annonçait des dangers qu'ils s'ef'
fcrÇaient de repousser comme irnaginaires, et
qrii pourtant n'éiaient que trop.réels.'..- Iiufin Pierre de Bello s'éloigna norl sans

i-ecomtnander à son vieil ami d'avoir bien soin
d'Inna et clc prencire satts tarcler la route de

! rance.
Le vieillard prolnit tout ce qu'il voulut'

III'

Le lendemain, le ciel était saus lruages et le
soicil, brillant à l'liorizou, proluettait t.ne belle
jtir,.née1 tléjà une petite voiture attelée d'un
chelal suivait la route de Dinant; sur le delarrt
du r,éhicule était assis rnaitre Coppée, trans-
foruré en Phaéton, comilIe il le disait lui-ruéne,
et à côté de la tête blanche du poète, on
alrercevait Ia tête bloncle et l: r'isage rose de
la jolie Anna.

Le bon Denis Coppée se plaisait à causer
a\-ec cette jeune fiIle et trotlvait daDs ses ré-
ponses nn cltarnre qui lui faisait oLrblier I'ennui
du voyage.

Ils approchaient d'urr endroit oîr la ror.rte se

bifurquait, d'un côté dans la direction de la
frontière du cluché de Lttxenrbotlrg, (ie I'autre
dans celle du château qu'habitaient les parents
d'Anna.

Quel était le projet du poète? Pour ceux
qui-co.neissaient sa haute raisoa et sa,Parfaite
honnêteté, la question ne pouvait eûe doûteus€.
Il corupt:it su: soo éloquence pour arnnger
les chôses alec le vieux seigncur de Sorée,
qu'il connaissait de longue date.

Tout-à-coup, la voiture se tl'ouva en face de
trois cavaliers arnés, et à la boue qui couvrait
leurs vêtements, à la sueur qui inondait leurs
chevaux, on voyait qu'ils avaient fait une longue
course.

A leur aspect, Anua se rejeta en arrière en
poussant un cri cl'effroi.- 

- Nons so111lres perdus, ce sont mes frères !

Plutôt mourir'!
Avant que rraître Coppée ett eu le temps

d'aviser à un cxpéc.lient, les cavaliers I'avaient
forcé cl'arrêter.

II allait s'expliquer, lorsque I'un d'enx de
nranda brutalemeut à voir la femme qui se

cachait cians la voiture.

- D'aborcl, diçil avec fermeté, je suis bour-
eeois de la ville de Huy, et je ne reconnaiç à

frersort,te Ie droit de visite et cl'interrogatious
iemL,làbles, sauf aux autorités légales.

- Notre droit, reprit I'un des survenants,
cst dans Ia force. I\fais nous voulous bien te
clire qLrc: nous cherchons une fernme qui s'est
échappée de notre maisorr et -qtri a déshonoré
notle farnille; tu n'as donc rieu à craindre si
la fernme qui se cache à nos yeux, n'est pas
l'infâure qui a déserté la maison de notre père
pour suivre un misérable faiseur de vers et de
iables.

Cette attaque contre les poètes mit Denis
Llcrppée au comblc cle l'indignatioo, et sans

1.'lus réfléchir, il s'écria:- 
-- Air, c'est ainsi!... Eh bien, il ne sera pas

dit c1u'un bourgeois ait cédé à une semblable
sornmatioD; si vo'-ts êtes porteurs d'un ordre
cies bourgmestres et échevius, je me soumettrai,
sinon, r'ron !

- Sur,mon âmê, cette obsetvaiio;t es: srtr'
prenante, repartit un autre cavalier, nrais nous
verrons bien.

En disant ces mots, il clescenclit de cheval
pour aller faile sa perquisition et vérifier_ les
soupçons que flisait naitrc la conduite de Cop-
pée, lorsque ce tlcrtticr, lançant nn vigonreux
èoup de fouet à son cheval au noment où
le cavalier s'approchait, la voiture pàr'tit conrrne
un trait et renversa clans la boue I'audacieux
assiégeant.

Au rnên.re iustant, clenx coups de pistolet se

firent enterrtlre, et l)enis Coppée, blessé à la
poitriue, laissa échap1:rer les rênes de son
èheval, qui bientôt fut forcé de s'arrêter devant
les autres cavaliers qui barraient la route.

Quelques coups d'épée eurent bientôt mis
frn aux- gémissetnents du pauvle poète. F,nfrn,
la femmè qui se cachait descenr.lit cle la voi
ture; ses vêtements étaieltt souillés cle sang.

C'était bien Anna, la fiarrcée clu faiseur cle

vers, la femme qui avait quitté la utaisou
peie!-nelle et qu'ils cherchaient deltuis la veille.
Mais la pauvre entant était folle, elle parlait
d'un mariage et de fêtes, riant et pleuraut tqur
à tour. N'é1ait-ce pas une faveur dn Ciel? Du
moins elle ignorait l'étenclue cle son tnalhettr.

Elle suivit dotrc sans résistance ses frères
qui l'emmenèrent sur rrrr de leurs chevaux.- 

Quelque temps encore, le cheval cie nraitre
Coppée contitrua sou chemitr, jtrsqu'à ce que
des passants, le voyant abandonné, trouvèrellt
clans la voiture un caclavre couvert de bles-
sures.

Ainsi, le poète tragique clevait finir ses jours
daus une réelle et laurentable tragédie, arnenée
par so:r excellent cæur et son noble caractère'

Quant à Pierre de Bello, après avoir attenclu
deux jours, il ne put résister à son inrpatience; il
se hrsardâ à retourner à Huy. Là, il apprit la
mort de son maltre, la folie de sa fiancée, la
belle Anna, et yoyant qué tout espoir de bon-
heur était perdu four lui, il se lirra à la poesie
ayec nDe nmyelle ardeur; le trarail setrl prc-
cura quelque adoucissem€Dt à ses cbagrins.
\olre - pars dut à ces circonslances un grand
nombre de pièces destinées au théâtre et qui
eurent nn grand succès. Parnri ces productions
orl remarque : ,rJugurtha; - La vie et le rrartrre
de Saint I')tienne, tragéclie en cinq actes et
en vers; - un éloge de Sairrte Cécile," attssi en
vers, et uu grand nolaL're de pièces fugitives
où respire un profond sentiment de doulou'
rcuse tendresse.

Ca. Dr.c.

CO\N.{ISSANCES USUEI,LES DE LA
SEMAINE.

Ceci s'adresse aux mères de famille:
Un grand norubre d'enfants, surtout ceux qui

sont mal soignés, ou qui out des crottes à lr
tête, ont les ganglions lymphatiques du cou
et cle la machoire engorgés; d'abord petits'
ronds, roulaût sous le doigt, ils acquièrent
quelquefois un volurne considérable et p€uvent
frnir par se résoudre en abcès froids (adénites.)

Comme ils ne sont le plus souvent que
I'expression d'une constitution iymphatique ou
débilitée, on les combat par les toDiques et par
les préparations iodurées 'à I'intérieur et en
frictions, en mêtne temps qu'on entoure I'enfant
de toutes les précautions possibles (exercice au
grand air, chambre à coucher saine, aérée,
iratelas de crin). On lui donne des aliments
très-nourrissants (viandes, æufs, café), des fer-
rugineux (iodure de fer) du lacto phosphate
de chaux associé à I'extrait cle ciguë, et des
tisanes de houblon ou de feuilles de noyer
additionnées de quelques gouttes de la solution
joclurée suivante : - iodure de potassium, 5 gr.i
teirrture d'iode, ro gr,; eaur 2oo gr. En
frictions et en compresses. - A I'intérieur, à la
dose de 5 à 15 gouttes, suivant l'âge, par verre
d'eau sucrée, nratin et soir. Augmeîtez pro-
gressivemetrt." L'.,rgorg"trlent des ganglions de I'aine chez
les adultei se lie souvent à une plaie clu pied
ou de la jambe, ou il est la suite d'un excès
de fatigue. On Ie traite par le repos et les
cataplasrnes érnollients.

E.

LITTÉRATÛR,E ÂLLEMÂ!(DE,

NOÈL DANS LA FORÊT.

A PROPOS DE L'AGITATION ANTI.
SÉMITIQUE EN ALLEMAGNE.

LA

Il existe, daus la Forêt-Noire, à propos de
la Nocl, une poétique traditiorr qu'un auteur
allemand, Elisc Polko, a recueillie, et que nous
allons reproduire en partie r

L'auteur. après nous avoir représenté, dans
uue charmante 6ction, les arbres conversant
entre eux, nous parle du sapin:

,rAu mi[eu de tous ces heureux, il y a
un solitaire, un arbre muet et obscur et dont
les feuilles n'ont pas la faculté de se mouvoir:
c'est le sapin, avec ses petites aiguilles poin.
tnes. Les bras ouverts, il semble un asile de
miséricorde; I'envie n'a point trouvé accès
dans son cceur, et cependant il est triste et
mélancolique. Au milieu de ses compagnons
feuillus, on dirait un abandonné. Raren.ient
I'oiseau se repose sur ses branches, qui ne lui
offrent ni ombre, ni fraicheur; les abeilles, les
bonrdons, les harrnetons, les insectes s'éloignent
de lui; il est seul au printenrps, settl en été,
seul pendant I'automnel mais quancl arrive
I'hiver, il ne tremble pas, lui, à son approche,
et sourii rnystérieusement. Le cruel destructeur
ne peut rien contre lui. La bonté divine a

donné à chaque créature sa dose d'amertume,
mais à côté de cela des conrpensations: l'heure
joyeuse du sapin sontre la nuit du 25 décembre.

Tous les ans, à pareille date, un ange cles-

cend sur lia terre; il parcourt chaque Iorêt,
dépose un baiser sur chaque sapin et le couvre
d'une nuée de fleurs..Il est consacré désor-
mais; I'oiseau qui a échappe eux intempéries
de la saison cherche un refuge sous ses branches
muettes, qûi, à minuit, entonnent un chant
céleste, que toute la forêt entend, et torlt ce
qui a conservé un soufle de vie se réveille au
son de cette musique étrange. Les partvres
petits oiseaux que I'homme retient captifs dans
des cages, entendent aussi I'harmonie ciu sapin,
ils se révolterrt derrière leurs barreanx clorés,
battent cles ailes et nraudissent leur captivitc.
Les feux-follets qui dormerrt arlx alentours
viennent se grouper autour du sapin et danser
la ronde. La neige pétille et suspend des
boudes-d'oreilles en forme de stalactites aux
branches du sapin, la lueur des feux-follets en
fait des diamants; le vieux corbeau ne peut
en croire ses yeux, il admire l'arbre scintillant,
et instinctivement il se laisse aller aux dévotions
de Noel. Alors, comme une boite à surprise,
le sapin s'entr'ouvre, la semence tombe de
tous côtés, des fleurs, des fruits inondent le
sol, il y a des dons pour tous. Quelle joie pour
chacun ! Le moineau veut babiller, son bec est
plein de friandises; l'épervier et les autres oi-
seaux de proie s'humarrisent et remercient
I'arbre bienfaisant; la. mousse tressaille, les autres
arbres soupirent dans leur rêve et versent des
larmes de leurs branches veuves. Et les voix
des sapins chentent jusqu'à l'aurore, et le bôn
Dieu dans le ciel sourit, en écoutant les accents
du joyeux Noël dans la forêt."

(T'rad. cl'Enxnsur,rn veN Hesser,r')

On sait qu'un grand mouvement ,,anti'sémi-
.tioue" a lieu en ce moment en Allemagne et
a ietenti jrrsqu'au seio de ta- représerrtation na-

tionale. Eir piésence de cette agitation, qui tend
a créer aur Juifs une situatiou exceptionnelle
dans I'Etat, nôus croyons que I'aperçu^historique
qui va suiwe sera lu avec intérêt :

De tous les anciens législateurs, il n'en est

aucurr qui se soit saisi plus énergiquement que
Motse de I'argile httnraiue, pour la pétrir et la
mouler. Il parlait au nom de la Divinité, avec
laquelle il conversait parmi les totrrrerres du
Sirïar; et quand, au sbrtir de ces redoutables
entreiiens il appa*aissait aux enfants d'IsraëI,
il était à I'aise pour clisposer de totttes leurs
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actiolrs; Porir :egl;r souveraitret]lerlt les eristen-
ces. -A,ussi rien r'éclrapl)e à ses colltlllatlde-
!ren:s: rl:.'rs '- :.ls tlétails n'entre-t-il pas totl-
,:":.'t: lÈs s:crinces, les nariaees, les alitrertts,
.-'. .-.rl-.::r::s. les rr,.:ccssités et les ilrfirnrités de

la natr-rre hituaine ! Portr sipircl son pcLrlrle
cle toLrs les autres penples, i1 ntarqrtc ses ac-
tions et scs coutltmes tl'ritr scea.t ltalticulier'.
Il lait plLrs, il réplime liolctutltertt les pen-
chants de ce lteuple, sllri,o:li Ie 1;lus ptrissarlt

cle tous, cc penchaut jrrésistiLrle ù. I'idolâtde
coiitr:rcté clans le te:r'e rl'11q1lrte.

Les mceu:'s ltatriarclles er-eient llaturcllrrDcnt
fornrra ir tlibu, X{otse ir lec,rt ci'ellcs ct en {it
l:i .,:.: cle la sor:iété ci.r'ii instii,,uLit. ChacLrne

elis's l,rrisèrent sous son peti:-nls le lien itassager
,1Lr'elles avaient acce-,te;,orLr urr jour.

rl
t

Les anciennes nlLeurs hébralques étaient

lil fli-\ l)l:

de ces tribus était récilcrrrcrrt une pctite sot:iété
qur se gouvenrait l)rtr scs chcls cle fanrille et
ses r.ieillarcls, et qui se consi,.lelr.it colnme er)'
tièiement lible à I'égrrd cles etttres. lToIse fit
tout ce qu'il put pour les grouPer en collls

Jl:L\I]s:l:, l)'Al'lills L \tr Pll01. lJu T-{81,. DL ll. -{LlliEl) irL tiLHZON

rle rr:rtiou; il s'eliorca. cle nvr,leler I'unité cltr

i,,e:rplc juif sur 1'urrité cle Jéhovah: mais, malgré
tous s.:s efforts et même tous ts5 5u6çi,i, 1e

LI vie inclividuelle des tribus sut'siste. ct il'ra's
L s'êtrr- à gLanci'pei;re raliiées autour cle David,
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pastorales, MoÏse vou-
Iut les reudre surtout
rrqricoles, Autour cle
lLri erraient dans Ie
clésert cles populations
vagabondes, vivant de
brigandages; il vouhrt
séparer fortenrent r;ou
peuple de I'errant ls-
nrael. En nrasse, il par-
vint à ce double bLrt;
il fixa sur le sol la
tente de I'Hébreu, et
I'y enchaina par le lien
de la propriété.

On sait que le légis-
lateur des HébrcLrx,
dont la pensée clomi.
nar)te était Ia stabilité,
la fixité dans les con-
ditions des particuliers,
et qui ne voulait pas
du commerce et de
I'iudustrie, qui n'ad-
mettait dans sa cité
politique que la reli-
gion, I'agriculture et la
guene, avait partagé
d'açance la Terre Pro
r:lLe en un certain
nombre de lots senr-
bhbles, égal à celui
des familles. Le véri-
table propriétaire cle
cette terre était Jéhovah; I'Hebreu ,1:ri la
cultivait n'était que son fermicr.

L a propriété territorialc ain:i corr:t;ru,:e, il
s'agissait de maintsnir l'égalité tle lbrturre cntre
les Juifs, pour que tous fussent égaux sous le
niveau de t)ieu et de sa loi. Pour les mairrte-
nir dans cet état, il dét;hrr irral-iénables ces
biens partagés également entre '!ous; il perruit

ÛNr lttalsoN DtAcRAlt rpnÈs r.e rRF\tBl.E\rr:\T nE TERRD.

I'abri dcs vir:issitucles
Imnraiucs; qn'uu jollr,
son peuple, séduit pir,r
l'cremple, volldra un
roi comme le reste dcs
uations. Qu'cxige-t-il ?

Si lcs Juifs veulent un
roi, qu'iis le prenncnt,
mais r1u'ils lc prenncrrt
PAInI eux; quc ce rol
rre soit pas un étr:Lrr
ger, C'est ainsi t1u'avcc
rutre profonde sogesse
et une indépcnrlance
d'espit supérieure, il
fait la part de Ia r:on-
t.rgion pour I'arrêtcr et
sluver du naulisge tout
ce t1n'il l)L-ut en sauver,
la nationllité tl'Israel.

t,", HeLTreu* ont t.
sol à gogner et à mairr-
tcnir. I)e là ces guerrcs
achalrrécs, Ils ne sont
pas encor:e compiétc-
rl'lent oli{ar}isés en
corlrs de nation; mais,
quarrtl le rrrorrlcllt est
vcnu, tluarrrl iis sc sen-
tclrt Draltres tlrr tcrrain
ct assis sur le sol dc la

Judée, la civilisation cornmcnce à jetcr ses

racines au milien <l'eux. De uortvelics rncetlrs
nécessitent cette nottvellc foli:rc de gouver-
nemeut que h sxgessc tle l\'[olsc avait pré-
vue. Et si un chef guerrier convenait à Isracl
errant dans le désert collllne une ceravane,
ou campé sur soil nouveau territoire. Isra€!,
éni.rli d'uue ma;rière stabic lru sein de scs

st'uleurent tle les veu'lre ou lllLttôr- de les
er)g:t"gcr l)our un trntl,s, lt)llis cc ternl)s ne pou-
','ait tlépasser un rlcnrj-siùt:le, car après cet iuter-
vrLllc revenait I'année rlu jubilé, qui devait
rendre à chacr,rn la lrosscssion de son bien, et
rétablir ainsi l'égalité.

llnis le génie prophétirpre de l\fotse avait
courl)r'ls que cette truvre si f_.rre n'était pas à

rGR.{1I ÀVÀ\Î L[ TIT}]IBI,L}IT]}-T DE TERRE.
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viiles, au milieu de ses champs, de ses
tronl)ca[r, a besoin d'un roi. Les anciennes
mænrs tlont fiarnuël était I'interprête y ré-
pug'nairrDt: :ilais les temps étaient cha.ngés, et
lui-même fut contraint de céder. Sous Saul,
c'est i;r guerre qui dornine euccre dans les
m(Eurs jui''es; sous Darirl, les alts de la paix
se développent, la poesie est sur le trône; les
habitudes du lure oriental conrmeucent à en-
tour3r le trone. Salomon enfin s'environne d'une
incroyable maenificence, bâtit, outre Ie'fen:ple,
des palais, des jardins somptueux, couvre la
:r'er dc ses {lottes, errrichit Jérusalern des trésor.s
'i Ophir, et vit comn're uu roi cle Babylone.
C'était trop s'écarter cle la tradition ét des
vieilles mæurs. Du jour or't Salomon tornba anx
piecls cles icloles, il prosterna âvec lui la majesté
cl'IsraëI, qui ne s'en est jamais conrplétement
relevée. Il se rcpentit, mais il était irol tard,
son règne avait porté le coup, et ie lenâemain
cle ce règne, I'unité juile telle que \Iotse
I'avait faite, tu, Unr,: 

.
I

Et maintenrnt c'est l'esclavage qui retrenr-
rera les _Iuifs; c'est lui qui, couibani les tribus
-.ous sa rerge de fer, les réunira dans une
même oppression et une commune douleur.
Pour atteler ensemble Israël ct Juda, le joug
de \Iorse n'avait-pas .suffi; il fallut le joug et
la marD Pesanie du çatnqueur.

A travers ioutes ces ricissitucles, la loi a
:oujours été, au miiieu ciu peuple, personnifiée
ri:ins les ltlophètes qui en iont 1'expressiou
vivarrtel toujorrs ils ont averti leurs fr:ères cle
corriger leurs mreurs clont [a peniition a cn
tralué la perte de lcur loi. Après la captivité,
ce fnrent d'ircrovablcs et iouchants effor.ts
pour retrouvcr 

_ 
cette ancienne loi, porlr re-

coustruire- I'aucien pcLrple du Seigneùr, pour
se reltrendre .tux næurs et aux traditions rles
aleux.

trlais bientôt le glaive d'Alexaudre fenclit les
antiques térrèbres de I'Oricnt, et rapide comme
la li:er.r de ce glaive, un éclair du sénie srec
les traversa. Le cirilsation opiniâ-ue de- la
I.::dé: ft.lt bien rite entgmée pai cette cidlisa-
tio:r pénétrante.

Sous les successcul-s d'Alexauclre, les Juifs
s'hcllénisèrent, et leur loi se corrompit ious
les jours clavantage. Sous les Macchabées, il y
eut un retour lrrodigieux d'esprit national, it
la Judée se cnrt revèoue au temt)s des Tueês.

Enfin les Romains, dc'ent qii tout-dËvait
tomber, parurent. Les _Jurfs choquèrent les
maîtres du n.ronde par I'obstinatiôn de leurs
mceurs et I'indépendan,:e Ce leur loi. Les
Il.ornains firent tout ce qu'ils purent pour dé-
r)aturer les nnes et fausser I'autrel I'Iduméen
Hérode_ les se;:.'it par ses iutrigues; cepenclant
Ies Juifs ne c dèrent pas, et inalgré lèur état
r.risérable, maliré les sectes qui tès divisirient,
n-algr'é - les aitérations protondes qu'avaient
s'rbies leurs cil)'ances, leurs mæurs et leur
cons-titution, ils résrstèreut. Ol vit qu'il fallait
cn frrir avec cr:.x, et les détruire. Cèla même
fut inrpossible. On brtla Jérusalenr, on mas-
eacl'a dei rnilliers d'hommes, de femmes et
d'eufantsl on ne put tuer le peuple : il vit
etrcore l " **t

Jérusalem tombée, une nouveilc ère conr-
rrença pour le -Iuif, une èr-c d'exil et d'asser-
vissement. Cette condition malhenreuse influa
sur la loi; taut qu'il avait été séparé des autres
peuples, elle avait srrbsisté dans-son intésrité:
maintenant qu'il s'en ollait proscrit à travàrs te
ruonde, elle perdit sa sirnplicité prirnitive, elle
se déûgura. Alors aussi lcs Jrrifs connurent et
subirent d'antres lois sur lesquerles leurs mccurs
n'avaient point cle prise. Ce fur,-nt les lois de
leurs maitres, les lois du pays qui lcur vendait
un'précaire asile..Ces lois dé I'oppresseur frrent
partout I'immoralité du peuple- ôpprinré, et si
l'on peut reprocher aur Jurls du-ruoyen âre
des ruceurs sordides, on doit dire que cé furei.tt
les lois de ces temps qui les conclamnèrerrt à
ces vices. Partout de leur état.civil d(pendirerrt
et leur genrc de vie et les mceurs qu'ils adoo-
tèrent. Chez les trIaures d'E,spagnè, où leur
sori était assez doux, ils cultivèrent les lettres

aLr lroint dc négliger lc comnre:ce, nrais dans
les, pays comme la France, I'Angleterre et la
Ilelgique, oit ils étaier:t fort nral vu-s, ce fut pour
eux Llne nécessité de se vouer à de n:oins
nobies occLrpations, cle se livrer à I'usure.

En les excluant clu droit cornnrul), on leur
interclisait la propriété territoriaie qui a bcsoin
de garantie, et ainsi la législation féoclale les
poussa vers un genre d'existence qui était
tout-à-fait I'opposé de leurs mceurs arrtiques et
de I'esprit de leur loi; car ces mceurs étaient
précisér'nent ce qu'on ne pour-ait souffril cliez
les Juifs agricoles et guerriers, et l'intérêt de
I'argent dont on les forçait à tirer leur seule
rich:sse, était proscrit par les lois de Nlotse.

La législation qui pesait s'.rr eux en était do:rc
venue à leur donner des ruce::rs clirecternent
cortri.:res à celles que ieur avait faitcs leur
an:-:'1re loi : voilà pourt:roi iis lcceptèrerrt, a\'(.c
rune arderrr ,1.:sesrérée, la seule ressource rlu.lon
lerrr l:.issât. -{insi, le reste s'erplique facilerlënt.

A.

tsONHEUR E'T MALHELIR.

ljonheur et Malheur sont clenx frères,
Mais ennen-ris I

l,'ortune et Hasard sottt leurs Pères,
I'Iais sont amis.

X{alheur, à la figure noire,
F ut pcrr fêté1

Ilonlieur fut, cont'rre on peut le croire
L'enfaut gâté.

Le couple eut à peine atteint l'âge
Or'r I'on s'instruit,

Qu'au collége tlu voisinage
Il fut conduit.

\{alheur avait fort bonne tête,
Et de I'esprit;

trIais Bonheur était un peu bête,
Et rien n'appËu

llalheur à t:-ar':iil:r sans ce:se
! ut condanrné i

ivlonsieur Borrheur à la parcsse
Fut destiné.

Pourtant dame Philosophie
S'en euticha,

Et pour époux toute la vie
Le rechercha.

)lais las I Bouhe'.rr de la Folie
S'amouracha.

llalheur ue plaisait à personne,
Il était laid,

Ifais ]'orgueil que le savoir rlonne
L'en consolait.

Qu'arriva-i-il ? Bonheur, peu sage,
Bientôt vieillit;

Il devint timide, volage,
Il s'amollit :

ÀIais \Ialheur, en butte à I'oia.ge,
Point ne faiblit;

Il vainquit tout, et sotr courage
L'enorgueillit.

PoLrrtant, enfin, au nrariage
Chacrrn pensait,

Poul charmer les ennuis de l'âge
Qui s'avançait :

Bonheur épousa l'Incol)stance,
l.l en maigrit;

Malheur, qui plut à I'Espérairce,
Iinfin sourit.

H. ue JÉrrcrÉ.

LES DÉT'EUTS MUTUELS.

Les jeunes gens, portr l'ordinaire,
Racontent ce qu'ils font d'un air très-satisfait;

Les vieillards tout ce qu'ils ont fait,'Et les sots ce qu'ils veulent faire,

F. ilT.

cl.l QUU ME DtT MON PIANO.

C'est à toi, musique', ainrabie consolatr;ce,
qLre s'adressent ces parolcs iutintes. - 

Car,
n'est.ce pas à toi que j'ai recours ll)]'.que je
me troure seule, isolée? Tu me lais oublier ie
rnorrde, ses soucis, son clédairr, ses railleries,
sou mé1tris, sa froideur et toute son âmertume.

l,orsque !e soleii se couche et que je rcn'.re.
lasse cl'une journée de travail, n'est-ce pas toi
qui n-r'attencls, toi, le meilleur, le seul véritrble
ar.ni, mou piar:o chéri ? Parlois mélancoli,1le,
bien que gaie de caractère, je pose les rlrrigts
sur tes tc,'uc]res si aimées, si bien connues.. .

Iit comrne nous ca:rsons familièrenrent en-
selnble, peudant que les Cernières lueuls clu
crépuscule et des bouffées de parlums prirr-
taniers pénétrent dans ma chambre, par la
fenêtre ouverte toute large!

Je puis tout confier à ce ficlèle compagnon.
Je lui raconte les chagrins er les joies, les
contrariétés et les bonheurs de cette vie. Ce.
pendant, il les connalt mieux qne nroi-même.
En effet, combien d'autres. à mon exenrple,
ne sont-ils pas venus confrer à ces cordes har-
monieuses les plus secrètes pensées de leurs
cceurs ?

Que d'images variées n'a-t-iI pas évoquées
clc'vant moi, pendant ces soirées bérries, et qtle
de sentiments clivers n'a-t-il pas fait naître
clans mon âr-ne !

I.

j\4on entrée dans le monde-

,,Le maitre jeta un dernier regard d'orgricil-
leuse satisfaction sur la plus récerte de .':s
cr'éations. Puis, il referma asec pr-jca'.rrio:r lc
couvercle de I'instrument dont le mécâni.nrù
lui avait cotté bien des jours de trarail. Les
ouwiers avancèrert raillamment la main, et,
I l'aide de leurs bras rigoureus, je quittai
'-'lentôt l'ateËer. mon lie".r de nai,.sance, pour
iaire n.lon apparition dans le moncle.

Plein de dignité, d'attente et d'espoir', j'en-
tlai cians la grande salle oir mes prédéce-"senrs
se trouvaient déjà installés, et, grâce à mon
vêtement d'nn brun satiné, grâce aussi à ma
taille imposaute, la plus belle place du milieu
m'y fut assignée.

I\{es conrpaguons s'aperçurent bientôt que
j'étais I'enfant favori du maitre. 'Aussi, 

dès
mon entrée, se mirent ils à murmurer et à grogner
avec une véritable maurraise humeur.

Ainsi placé majestueusement au milieu des
autres, plus d'une pen-e étrange me virrt.
Car, je dois l'avorrer, j" "ir et j'entendis des
choses bien curieuses et bien extraordinaires.

A peiue le soleil venait-il de se lever à
I'horizon que déjà notre s:lDctuaire se trouvait
envahi par la foule.

Il fallait voir ce rz-et-çient!
Mes voisins eurent bien à faire. Les cou-

vercles de bois se reietaient en arrière, et Ces
mains créatrices 6rent jaillir de mes compa-
gnons bir'èd.es, tripèdes et quadrupèdes leur
trésor de mélodie. C'étaient des valses, des
nrarches funèbres. des h1-mnes religieuses, aux-
quelles se mêlait perfois quelque chanson
d'amour. Tout cela se confondait comme clans
run tourbillon. Rarement vous eussiez entendu
l'adagio venant pleurer ou gémir, plus rare-
ment encore le scherzo faisant entendre les
éclats de son rire rùoqueur. Àfoi, j'écorrtais
arec ravissernent, avec humilité, essayant de
presserrtir la haute destinée de mes com-
pxgnons.

Par moments, en voyant s'approcher de moi
l'un ou I'autre cle ces mortels affairés, je lui
jetais un regard suppliaut et tout illuminé
d'espoir. Mais hélas! c'était en vain. lles
touches blanches et polies restaient muettes.
Pas une main qui se décidât à les faire parler.

Je pensai alors en moi-nénre: Combien d'in-
fortunés est il eo ce monde qui. semblables
à moi, se préparent au cornbat, et qui sont
bien loin d'obtenir le succès qu'ils espèr'ent et
qu'ils méritent peut-être:
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En on mot, j'entrevis avec r.l.nrerrunre et
découragement la triste destinée qui senrblait
m'eire taite.

Bi:n avant dans la soirée, se pr'éserrta un
tl.nrier visiteur'. II avait l'air arrssi sinrple que
nrorleste. NIes compagnons s'iuclinèrent respec-
tueusement à son aspect, et molt nraltre l'ac'
cueillit cornme un artiste clu plus gran<l mérite.
Aussi mes cordes ne prirent-elles s'ernpêcher
Ce pousser un soultir cle satisfaction et d'iu-
quiète attente lorsque l'étranger, me considé-
rant avec atteution, s'approcl-ra rle moi. Presque
arl :neme ir.rstant, je soltis clu somrneil de mort
aLrquel je senrblais voué.

Le groupe sonore des accords se réveilla en
moi. Ils jaillirent avec une puissance prodi-
gieuse et se répanclirent en flots de mélodies.

Tous. rnes compagnons 
_ 
applaudirent, tandis

que n.roi je cotrtinuais à résonner puissamment
sous les cloigts du virtnose avec la conscience
de ma nouvelle destinée."

I-e piano se tut.. . Et moi, toute pensive, je
répondis à ce langage si simple:

N'est-ce pas ainsi qu'au nilieu du moncle
dorment, dans l'âme clu poète, ces cordes har-
ntonieuses qui ne demandent qu'à vibrer ?

Elles craignent de rester éterr)ellernent muet-
tes jusqu'à ce que, soudaiu, nne force supé-
rieure les anime et révèle leur existence.

il.

Deux jeunes virtuoses.

,rBien cles années, reprit l'instrument. se
sont écoulées depuis cette mémorable soirée,

-is le sonvenir, ce charmant trait d'union
entre le passé et le présent, en est resté fidè-
Icment gravé dans nra ménroire.

Je me trouvais posé sur la haute estrade
d'rme vaste salle de coltcert toute resplendis-
sante de luaières. Une foule compacte y était
déjà reunie et attendait avec impatience une
nourelle apparition annoncée avec lln certain
éclat. Voilà que tort-à-coup la porte s'ouvrit à
deur battants, pour livrer passage à deux
cbarmantes jeunes filles, le violon à la main.

L'aÎoée avait I'air sérieui et refléchi. La
plus ieune, atr cmlraire, avait rlans L pbyslo-
mie qodqa€ ôæ de mrFn çç d'csp,èCle-

Iæ pubfic ameillit arac un€ rire s1'mpathie
ces deur gracieuses enfants. Thérèse prome-
nait sur l'assemblée ses grands yeux noirs et
iuterrogateurs, tandis que Nlarie secouait d'un
petit air uarquois et rnutin sa jolie tête bouclée.

Tous les regards étaient fixés sur les deux
archets qui, semblables à des baguettes ma-
gques, brillaient dans ces petites mairrs blan-
ches, et le duo cles deux sæurs colnmença.
C'étaient des accords d'une douceur et d'un
sentiment exquis, des passages cle vélocité, de
sémillantes variations, puis des rnéloclies d'uu
charme incomparablé. 'Les plaintives élégies
du rossignol, les chants vifs et joyeux de I'a-
louette, les rythmes plus lents et plus tendres
du bouvreuil, tout cela se réunissait et se mêlait
avec une harmonie délicieuse. Aussi la foule
applaudit-elle avec enthousiasme au talent des
deux jeunes artistes.

La musique a cessé, les applaudissements
ont fait silence. Mais je n'oublîerai jamais le
regarcl. si -expressif de Thérèse, ei je revois
sans cesse, dans ma mémoire, passer et re-
passer la douce image de À,Iarie, qui, vêtue de
sa robe blanche, le sourire sur les lèvres, sem-
blait une sémillante sylphide. Je reconnus que' la nature, clans ses vues sublimes et mystérièu
ses, avait formé le plus admirable ensemble à
I'aide de ces deux contrastes et par I'union
de ces deux sæurs, I'une douée d'une âme si
pensive, si recueillie, si mélancolique, I'autre
si pétillante d'animation, de vivaôité et de
grâr:e.

Si, parmi ceux qui liront un jour mon his-
toire, il en est un qui ait rencontré dans le
moncle ces ârnes charmantes et qui ait subi
le prestige de leur mnsique, eh -bien ! qu'il
aille à Paris, qu il se dirige vers le cimetière
du Père-Lachaise, ce vaste royaume des morts,
et son pied s'arrêtera rlevant un tertre qrii
ne .'ompte qu'un petit nombre d'années,

Q::'alom il prête I'oreille, et il croira dans

son âme enterrrlre encorc les accents d'rrne
nrusique bien douce et bierr conllle, clrr'il
prendra pour l'écho d'un souvenil ioirrtairr.
Il ne se trompera point; ce sera la coru-
plainte de 'Ihérèse. Quant au joyeux scherzo
d'autrefois, il ne rit plus, il ne bacline plus.
Car }Iarie, serubiable à uue muse eu deuil,
orpheline de cette autre elle-même, ple'-rre
et répète sur cette tonrbe si chère, une pieuse
é@ie à La rnémoire de celle qu'elle a tant
aioée et qui, hélas! n'est plus."

(A coutinuer.)

LE COUP DE CRA.VACIIE,
ou

, TOPEE.LE.I\IUL ATRE,

PÂErrrÈRE p^RTrr:..

XxIV.

Le palais tlc la villc dc Putnu:, capitalc dc re
petit roy:rume de Khalsar qui lrraintenant en-
core porte un defr à la puissance britannique,
se composait d'une longue raugée de bâtiments
pittoresques, daus le style odeutal, ornés de
fontaines, de pavillons soutenus par des piliers
de marbre, de spacieuses vérandahs, de gale-
ries offrant une promenade longne d'urr rnille
au moins. Il était entonré cle vastes jardins
qui présentaient aux regards une variété d'ar-
bres et de fleurs choisiso ainsi que des lacs
sur lesquels .se trouvaient de jolies petites
barquettes. En un mot, ce palais était un
séjour enchanteur.

L'intérieur présentait un aspect fualement
nragnifique; on nry voyait que par.és de mar-
bre, murailles et plafonds omés de mc\.
salques; les appartements étaient spacieux et
élevés ; I'anreublement était en bambou
vernissé et doré; il y avait aussi plusieurs
divans luxueux garnis de riches étoffes de
sore.

9o y ..t-irait differeriq --gbjqt" précieux,
g rnaonî.ienj $re lr civilisatim occiderr'
tale Sftit pesse per }l, introduite sns doute
dr^ ce seiot d€s prio.o de I'Orient par
rul nissioanaire anglais, qui était deverru
le premier ministre de la feue reine et qui
continuait à être le conseiller de la souveraine
actuelle.

Le matin clu jour qu'Elliot et Bathurst s'é-
taient nris en route pour le palais royal, il se

Passa clans les murs derce palais une scène
que nous allons raconter à nos lecteurs.

La salle du trône, assez vaste pour qu'un
régiment de soldats ptt y circuler à I'aise,
présentait un tableau d'une rare spleudeur.
Ses fenêtres étaieDt ouvertes au large pour y
admettre la brise matinale; d'uoe fontaine,
placée au centre de la salle, jaillissait un jet
d'eau qui retombait en écume de cristal dans
un immense vase de uarbre blanc sculpté, et
de riches divans étaient rangés le long des
muraiues.

Le trône royal, snrmonté d'un dais, était
constnrit eD or le plus 6n et se trouvait place
sur une large peau de [oo.

Cet appartement était celui dans lequel Ia
Begom blanche recerait ses sujets et écoutait
leurs réclam"tions.

Il n'y avait que peu- de mois qu'elle gou-
vernait ce petit et opulent royaume; mais sa
justice, sa bonté, son humanité, lui avaient
déjà acquis I'amour de son peuple.

A un moment donné, les portes battantes
de la salle s'ouwirent au son de la trompette,
et la cour entrr,

Le missionnaire anglais, conseilléi de Ia
reine, portant une baguette en ivoire à la main,
marchait en avant.

C'était un homme à I'aspect vénérable; sei
traits, cl'une granrle maigreur, étaient cal-
rrres et dignes; ses cheveux blancs clesceu-
daient jusque sur ses épaules.

f)errière lui appanrrsnt deux dignitaires irr.

iiigènes, I)ol'tant des verges ciorées: c'étaient
aussi deux conseillers.

Ensuite vint la Regum blarrche, accornpagnée
cl'une jeune fille cle son âgc., égalemcnt blanche.

Puis d'autres dignitaires, tous spiendiclcnrcut
vêtus, survinrent, penrlaat qu'on battait Ies
,.tarns'tams" et les ,,gongs" à I'extérieur pour
anuoncer à toute la ville que la reine était
dans sa salle d'audience et que ses sujets
pouvaient paraître en sa préseuce.

La Begum blanche nronta les rlegrés clu
trône cl'un pas lent, et sa suite I'entoura.

A se droite se plaça le missionnaire, et à sa
gauche la jeuue fille qu'elle appelait sa sæur.

La reioe paraissait avoir vingt ans à peine;
elle était d'une beauté rare et digne en tous
points d'être adorée par ce peuple à li. peau
brolzée.

Elancée co[une un jeune palmier, grac;( rse
au-delà de toute expression, elle avait les che-
veux dorés des filles de I'Angleterre, et ses
grands yeux doux et pensifs, bordés de cils
noirs, paraissaient tantôt bleus, tantôt noirs,
snivant les inrpressions qu'elle éplouvait.

Blle portait sur la tete une couronrre dont
les dianrants ct les rubis étirrcelaient cornme
autant d'étoiles. Sa robe blalche et transp:r-
rcnte était chargée de broderies .1'or, et sa
taiile délicate était entour'ée d'une ceinture
d'or {lexib}e, telminée par des glancls com-
posés (ie grosses perles orientales.

Avant son avéncnrent ou trône, clle ltortait
le nom cle ,,princesse Sircl.i." Sa conrpagne,
rp'ou aDpelaii souvent sa s(eir, était qnalifrée
de ,,plincesse Maya," Elle était évidemnrent
Anglaise,. ainsi que la Begunr. C'était une
charmaute créature, aus cheveux blonds, arrx
yeux bleusraux manières doncercuses et pleines
de grace.

Quand eile n'était pas en présc'-rce de la
Begum blanche. la princesse trI..ya passait pour
une beauié, mais dès que la .leune rein: ap-
paraissait, les attraits de sa comp:.gne étaient
éclipsés, ainsi qu'une étoiie qui pâlit dcvant le
soleil.

La Begum avait à peine pris possession (lc
son trône, quand une espèce de tuurulte sc fit
er)tendre au dehors, et un indigène, suivi rl'u:r
grand nombre de serviteurs, cnira dans la salle.

Le nmveau yenu, uo baut dignitaire, ainsi
que son costurne I'annonçait, portait au côré
urle épée, enrichie ds diam'nts, :t sur ic têtc
une cor.rronne ornée de pierres précienses.

C'était le frère de la feue rcine, Ie rai.r,h
lVansee. Vivernent irrité d'abord de ce que sa
sceur avait désigné la princesse Sinda, porr-
lui succécler, il avait soulevé le peuple contre
la jeune souvelaine. Cependant, comme ii
aimait lâ Begurn blanche, il espérait monter
sur le trône, en devet.aut son époux.

A I'aspect du uouveau venu, le missionnaire
fronça les sourcils.

Le raiah s'avança vers le dais sous lequel
la Begum était assise, et s'inclina profouclément
devant elle.

- Je rends hommage à votre beauté, char
mante princesse, dit-il en langue hincloue, et
Don pas aLl rang que vous occupez, et qu'ii
dépencl de moi de vous enlever, quand je le
voudrai; vous ne I'ignorez pas.

- Prince... interrompit le rnissionnaire.

- 
Silence! s'écria le rajah avec hauteur.

Qne la princesse Sinda agisse par elle-même;
vous I'avez clirigée assez longtemps. J€ viens
aujourd'hui vers vous avec une mission couci-
liatrice, continua t-il, en s'adressant à la Begurn,

J'ai levé une armée dans ce royaume; elle cst
prête à marcher contre la capitale, à. moils
que vous, belle princesse, ne l'en enlpêchier.

- 
Et que dois.je faire à cet effet? clemanda

la Begum de sa voix harnronieuse.

- Me promettre de devenir ma femme...
Eponsez moi, Sinda, et vous serez reine eit
réâlité; votre conseiller, le missionnaire ici pré-
sent, vous restera, et vos volontés seront les
mleûnes.

IJn nuage se répandit sur les beaux tiaits
de la Begum; cependant elle répondit d'r,n ton
grave:
" 

- Je rre puis porter le trguble patmi le
peuple de ce pays; je ne veux pas gue sorr
sang soit versé à cause de moi.
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. . L. r:rjah est un
llllssloilr:ure'.

- -[c tlonncrni à ma reine
1.o'rr lrrltiet,(j r et elrseigner sa

que Bathurst se prit à 1:r cotrtenrpler avec la
plus grande atteution.' 

-"Qui 
est la jetlne fille que vous cherchez,

M. Elliot ? denranda vivement la tsegum.

- C'est I'enfartt urriqtre rl'un de nres lrarents,
le comte tle Tregaron. tlevenu utr cles seigrteurs
les plus riches cié I'Arrqleterre par -un héritagc
quc'lui a laissé tttr tttetttbre éloigné tle sa fanriilc.
-{ntl'.: fois, il s'rypelait sitnplenrerlt le callttottrc
L,lliot et était cotlntatrtl.-ttrt r1'utre colllpagllle
cie soltlats anglais stationnés à Shahjehanpoor.

Ici le jeune homme s'arrêta uu instant, es-

pérant qire les nonrs qu'il venait de citer au'
iaient râppelé à la Begum des souvenirs de
son ertfauce; mais rien ne Parut la flapper,
elle resta cahne.

r\rrnand jeta alors les yeux sur trIaya. trlle
écoutait avec le plus vif intérêt, les lèvres
entr''ouvertes, ies yeux fixés strr le lrarreteur.

- C'était clu tenrps de la révolte des cipayes,

Rosamonde, serait-elle une graude dar-ne dan
votre pays?

- Ûue tr ès'grantle tlarne, répondit grave'
ment Elliot; ttné rit'he héntière, qui aurait cles

sen-iteurs satts notltrre, un magnifique palais
pour habitatiott, et tnierrx que tottt cela, rtn
irère tiont elle serait l'itlole.' La Begunt. était pâle et sort frorrt sottciet;x'
tandis qie les tr.rit; tle Nlaya s'é.partottissnir: t

par degrés. Le tableau que -le 
jettrle ltotnttte

,renait ùe tracer devant elle, l'enchantait.

- Nous sommes Anglaiscs totttes ies deux,
<lit la Begum de sa voix douce. Nous aviorrs à

peu près lé même âge, quand nous avons été corr-
ilLritês à Khalsar. Sous étions à mendier le long
clela route, avec notre gardien,lorsqrre la reine
passa dans son palanquin, suivie de ses gardes'
Ùu- acciclent foica Sâ ltajesté à desf endrc;
ce fut alors qu'eile nous vit et eût la larltalsle
de nous aclopter. EIle nous a amenées en ce

oalais. oir nôtre bo,r ami, ù1. Brown, que voit'i,
' nout instruisit et frt notre éducation. C'est

à lui que uous clevons ce que nous lo-mlnes'

- 
Si le terrain n'avait pas été bort,

interroml;it le vicrrx missionnaire, je n'ntr'
rais pas'pu y faire croître tles flerlrs \totre
ivlaieité éiait-d'une tratLtre excellente, cioitée

des' nrcilleures qrralités, c:rr avec toute.. la
volonté clu moncie on I)e potlrlalt (l tlll
char<lort faire un lis.

Ici le vieux clergyman regarda involon-
taireurent la princesse MaYa.

Ce fut cellè-ci qui prit la parole: 
-

- La Begull llotls adopta tolltes clerlx'

dit-elle, nrais elle eut toujours une.prete-
rence tuarquée pour Siucla, et je crois qtre

si elle ne n'ous iuait cru sceurs' elle aurait
fait de moi ia suivante de sa favorite' A sa

mort, Sinda clevint son heritière et morlta
sur ie trône. Tous les avantages oot été

nour elle: la voilà mÂintenant reine, et
inoi. ie ne suis que sa dame d'houneur,
.ouâii. à ses volootés-.-. Oh, combien je
voudrais aller en Angleterre, pour être à

b tête de I'habitation magni6que dont vorts

avez perlé, poor y muYer un père dont

F seËis l'enfant adoree.

- \[ava, erclama la Begum d'un. ton
de doux ieproche, ne vous ai-je pas totljours
montré urle grancle affection, rt'êtes'votts
pas nécessaire 

-à nrou existetrce ? Vous me

peinez beaucoup el'l parlarrt de la sorte. 
-.' 

- 
Parclon,tei ma curiosité, I\Iadane' clit

Arnrand en s'adressant à Ia reine, êtes-
vous bien deux sæurs ?

- Je ne le pense pas, répondit la B, gurr
avec hésitatioo.

- 
Ni moi. ioterrompit le missionnaire

cl'un ton décidé. Le mêoe sang ne peut
couler daos leurs reines.. Elles diffèrent
totalenent de cancère; ie suis - plus que
persua<lé qu'elhs æ pmvbonent pas de la
même souche.

- Cependant, F sÊr:ii bfoo heureuse de

savoir qùe nous s(rræs scors, dit L FSop
en regârdant Maya lvac rure lxpression de

tendresse.-Dans le passé,je ne Yois -qu'elle, et
quaut à I'avenir, 

- je o'aime de l'enrisager'
ou'ou"" Maya à nes côtq car notre natio'
nalité comniune a étÉ rn puisant lien etrtre
nous cleu:r.

Ici lr ieune'reine resta un momerrt recueillie.

- 
noiamnde Elliot, murmura-t-eile.eû se-

couant la têtg i'entcnds ce oom Pour la première
fois.

- 
Par abréviation on appelait l'eofant Rosa,

susséra Hliot, espérlut que.Ge nom familièr
crËiprait rn 

'souuerrir chtz lune des deux
ieunes 6lles. Petite Rosa.
'-- Petite Rosrr! s'écria aussitôt Ma;na' en

tressaillent, et le visage animé-

- 
Petite Rosa, dit la Begum lentement

d'un air p€nsif, comme si elle es1Érait que sa

Eémdre repondrait à ce nom.

- 
Savez-.os le oom du cipaye qui a volé

l'eofant? tlemanda le missionnairc à Armanrl.

- Il s'appehit Topee.

- 
Topee ! erda,ma ltr Brorn avec éton-

DemeDt.

Brahmine, suggéra le

oleine libcrté
ieligiort, r'épli'

'.rua vilc:neut Wansee.
l-e pr'ôire réltd'chit trn instant en eutendant

cette lrronicssc; 1,rtis il <lit grlventertt:

- licine Sintla, c'est petrt-être la volonte
drr Ciel (ltle cc tirariage ^se fasse... Si vous
v corlselrtcz. votts avez l'estloir de corlverttr
i'ot..' ipo,,*' tt, christianisirre, tandis. qu'un
rells piongera ce pays dans l'artarchie et le
deuil.

- Ir'h bien, princesse, intcrrompit Ie rajah
avec inrpatience, rltrelle est votre répottse?.

- l)rirrrrez-moi ie tenrps de réûéchir,,clit la
charntnrrte liegtrln; je vous promets une rePouse
poul tlenrnin.' En ce rnoment, la porte de la chambre d'au-
rlience s'ouvrit, et I'entrée de tleux étrangers,
introduits par un serviteur du palais, vint
mettre fin aux protestations du rajah.

Les nousea(rr venus étaient Armarttl
Èlliot et \Iolsey Bathurst.

XXV.

Les deux jeunes Anglais entrèrent dans
la salle d'audience et s'avancèrent vers le
trône royal.

Le rejah Wansee jeta uu regard iuquisi-
terlr ar:x étrarrgers, et se retira en fronçant
les sorrrcils.

-\rrivés devant la Begum, Elliot et Bathurst
rnilcrrt un gerrou à terreetparurentéprouver
un éblouisscment, err considérant la rnerveil-
leuse beauté cle la jeune fenme.

A son tour, la princesse les regarda
alec itonnernent.

Elle remarqua la clistinction d'Arnrand
Elliot, ses traits délicats, ses yeux profonds
et doux, dans lesquels on lisait la noblesse
de sol âme, et semblait subir à sa vue une
étrange impression. La physionornie gros-
sière de Wolsey Bathurst n'attira guère
son attention.

La Begum adressa au missionnaire' en
hindoustani, quelques mots que les jeunes
gcns ne compri;ent pas.- 

- 
Ils sorit de n:on peuple, lui disait-

elle, ce sont des Anglais, père Henry !.

- Je le vois, tlit M,-Brown, Pourquoi
peuvent-ils être venus ici ? Nous n'avons
janrais vu de voyageurs arrglais à Khalsar.
Ce sorrt probablenreut des averrturiers qui
ont enteudu parler de la Begum blrnche, et
qui viennent denrander ul emploi à sa co-ur.- Et M. Browtr, en disant ces Paroles,
regardait ses jeunes compatriotes avec mé-
fizrnce.

La reiue, au contraire, paraissait leur
rf.ti"-.i."";.t*irtporter beaucoup d'intérêt. N'appartenaierr t-ils

bu. à sa race ? Ne parlaient-ils pas la
l^--.,^ ^..t^ll- ^-Éf;.^ir )langue qu'elle préférait !

Ètte f;a le missionnairc de leur dernan'
der qui ils étaient et ce qu'ils voulaient.

Ce fut Armand Elliot qui prit le p:rrole.

LT U}IE-B.TLL OU tsOUIE DE 1B!ITS.

- Nous sommes deui Arrglais, Nlaclame,
-i!: mon ami et Darent s'àonelle lVolsevdit-i!; mon aml 9t parent s'appJlJg lVolsey

trIadame, continua Armand. Le capitaiue était
accompâgné de sa femme ç,t de sa Petite 6-lle;
tr1nrc f,,llist, étant devenue malade, son mari la
concluisit, avec son enfant, à un buugalow tlarrs
les montagnes. Après les avoir installées, il fut
obligé de ietournei à sorr régiment, mais conrlue
l'état de sa ccimpagne empirait de jour etr jortr,
il obtirrt à grande peine un congé, pendaut
lequèl la jeune malade expira. Ayant reçu
I'ordre de rejoiridre imrnédiatement sa compa-
enie, il uartit en emmenant sou enfant avec
iui. bette enfant lui fut er:levée uue nuit par
un rnisérable cipaye, un mulâtre, domestique
clu capitaine...

- Quel âge avait-elle à cette époque? Ce-
manda la Begum perrsive.

- Environ sepi ans. Si elle vit, elle doit se

sorrvenir de ses- parents, de son lrom _et de
certaius incidents- de son enfance. L'histoire
que je viens de raconter ne vous rappelle-t-elle
rien, Madarne?

La Be3um s3coua tri:teneut la tête.

- 
f)iies-moi Ie nom de I'enfant, s'il r.or s

platt, Ilonsieur?

- Elle s'appelait Ro-canronde.

- Son père, le comte, est-il bien riche?
demanda Maya avec empressenent. Cette lady

Bathnrst, et moi, je suis Àmand Elliot.
La Begum s'inclina.

- Je conprends I'anglaisr. dit-elle. Je suis
née-Anglaise.... Quel est le but de votre pré-
sence à Khalsai ?

- Nous y sommes venus pour. acconrplir
une mission sacrée, Madame.... Nous cher-
chons urre enfant perdue, appartenaut à notre
peuple.

- 
Une enfant perclue 1...

- 
Une jeune 6lle clui doit avoir vingt an-

nees à peile,. dit Elliot. Jusclu'à présent, nous
avious eu vain parcouru toutes les provinces
indiennes, quand on rrous apprit qu'une Begum
blanche venait cle rlonter sur le trône de
Klralsgr, qu'elle était jerrne et qu'elle avait une
sæurè peu près tlu même âge,.,.

Là'reine pâlit et pîrut erl proie ù une vive
émotion.

l,a princesse Maya, qui se trouvait derrière
elle, se pencha en avant, le visage aniné, les
yeux pétillants. Le mouvement qu'elle venait
de faire attira sur elle I'attention des étrangers.
Elliot ne lui jeta gu'un regard indifférent, taudis

- Tonee! s'écrièrcnt à lenr tour les dcux
jeunes frlies, eu comHe de la surprise

(A contiauer)


